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PROVINZ BOZEN

Rundschreiben Nr. 4 vom 2. Dezember 2015

WHISTLEBLOWING:
MELDUNG UNERLAUBTER HANDLUNGEN

Werte Kollegin, Werler Kollege,

im vergangenen Jahr wurde mit Beschluss der
Landesregierung Nr. 1309 vom 11. November
2014 der erste Dreijahresplan der Landes-
verwaltung zur Vorbeugung der Korruption ge-
nehmigt. Dieser Plan befindet sich derzeit in einer
Phase der Aktualisierung und stelt for uns
Landesbedienstete, zusammen mit dem Drei-
jahresplan for die Transparenz und (ntegritst,
sowie dem neuen Verhaitenskodex, eine der
groBten Neuerungen dar, welche in dieser
Legisiaturpariode eingefihrt wurden.

Diese neuen Rechisinstitute warden nunmehr er-
gadnzt durch die kbrzlich erlassenen Bestimmun-
gen betreffend die Meldung von unerlaubten
Handlungen, welche gemeinhin auch als ,whist/a-
blowing" bezeichnet wird.

Zu diesem Zweck wurde fiir sémiliche Bedienstate
sowohl auf der Homepage der Landesverwaltung
{im Bereich “Transparente Verwaltung"), als auch
auf der Internetseite des Generalsekretariats, ein
eigener Abschnilt mit entsprechenden Informa-
tionen eingerichtet.

FOr die Meldung uneriaubter Handlungen wurde
das E-mail-Postfach whistleblower@provinz. bz. it
aktiviert Dem Hinweisgeber wird zudem ein
eigener Vordruck zur Verfiigung gestellt.

Als unerlaubte Handlungen gelten insbesondere
Korruption und andere Straftaten gegen die
offentliche Verwaliung, Sachverhalte, die einen
Vermogensschaden for die dffentliche Verwaltung
bedingen, sowie Verstde gegen den Verhaltens-
kodex oder andere disziplinarrechtliche Bestim-
mungen.

Diesbezlglich wird unterstrichen, dass allfllige
Meldungen von Seiten der Bediensteten in einem
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Segreteria generale della Provincia

Al / ALLE DIPENDENTi DELLA PROVINCIA
AUTONOCMA DI BOLZANO

Circolare n. 4 del 2 dicembre 2015
WHISTLEBLOWING:
SEGNALAZIONE DI CONDOTTE ILLECITE

Gentile collega, Egregio collega,

nell'arco delio scorso anno (delibera GP. n. 1309
del 11 novembre 2014) & stato approvato il 1.
Piano triennale di prevenzione della corruzione
dell'lamministrazione provinciale. Tale piano, ora in
fase di agglomamento, costituisce Insieme al
Programma triennale per la ftrasparenza e
lintegritd ed al nuovo Codice di comportamento
per noi dipendenti provinciali una delle maggiori
novita introdotte in questa legislatura,

A questi nuovi islituti si aggiunge ora anche la
recente disciplina emanata in mateda di
segnalazione di llieciti denominata anche pii
comunements whistleblowing.

A tal fine & stata predisposta per tutti i dipendenti
un'apposita sezione informativa allinterno del sito
provinciale amministrazione lrasparente, cosi
come all'intemo della pagina web della Segreteria
generale.

Per le segnalazioni di illeciti & stata attivata la
casella di posta eletironica
whistieblower@provincia.bzit.  Viene, inoltire,
messo a disposizione del segnalante un apposito
modulo.

Per situazioni di illecito si intendono, in particolare,
fatti di corruzione o altri reati contro la pubblica
amministrazione, fatti che comportano un possibile
danno erariale, nonché violazioni del codice di
comportamento o di altre disposizioni disciplinari.

Preme softoclineare che eventuali segnalazioni
effetuate dai dipendenti sono trattate in una
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Rahmen behandelt werden, der die Vertraulichkeit
der |dentitat des Hinweisgebers gewahrleistet.

Das Generalsekretariat sieht fir jegliche Fragen
ader Kliarungen zur Verfigung. For eine weitere
Verliefung der Materie wird auf die beigelegte
Entscheidung der ANAC Nr. 6/2015 verwiesen.

Ich bedanke mich far lhre Aufmerksamkeit und
verbleibe mit freundlichen Griifien

Der Genkralsekretir

Anlage: Enlscheidung ANAC Nr. 6/2015 (in #al. Sprache)

Sa-l;e-l.Paﬁ 2
cornice che garantisce l riservatezza del
segnalante.

La Segreteria generale rimane a disposizione per
ogni chiarimenta. Per approfondimenti si rinvia
anche allallegata determinazione dellANAC n.
6/2015.

Ringraziando per ['attenzione si inviano i pil
cordiali saluti

Il Segretario generale

n

allegato: determinazione ANAC n. 6/2015



